TackDriver Bag - Unfilled

The Caldwell® TackDriver® Shooting Bag is the most user-friendly and
effective, one-piece shooting bag available. This convenient shooting bag
takes the place of two. You can use the Tack Driver almost anywhere, from
portable and permanent shooting benches to makeshift positions in the field.
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Attributes

e Name: TackDriver Bag - Unfilled
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001863

Mfr. No.: 191743

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 661120917434
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Sicherheitshinweise fur die Caldwell TackDriver
Bag Ungefullt

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Caldwell® TackDriver® SchieBtasche! Diese benutzerfreundliche
und effektive einteilige SchieBtasche wurde entwickelt, um Ihnen das SchieBen zu erleichtern und lhre
SchielSfahigkeiten zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Schietasche vor der Verwendung in gutem Zustand ist.
¢ Verwenden Sie die Schietasche nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die SchieRtasche aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die TackDriver Bag nur auf stabilen und sicheren Unterlagen.

Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Schiellen nicht umkippt.

Positionieren Sie die Tasche so, dass Sie eine bequeme und sichere Schussposition haben.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Ohrenschutzer und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Tasche:

o Stellen Sie sicher, dass die Tasche unbefiillt ist.
o Legen Sie die Tasche auf eine stabile Oberflache.

2. Befillung der Tasche (optional):

o Flllen Sie die Tasche mit geeignetem Material (z.B. Sand oder Reis) fur zusatzliche Stabilitat.
o Achten Sie darauf, dass die Tasche gleichmaBig geflllt ist, um ein Kippen zu vermeiden.

3. Verwendung der Tasche:

o Platzieren Sie lhre Waffe sicher in der Tasche.
o Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einer sicheren Position ist, bevor Sie sich zurtickziehen.
o Nehmen Sie eine bequeme Schussposition ein und zielen Sie sorgfaltig.

4. Nach dem Gebrauch:

o Entfernen Sie die Waffe aus der Tasche.
o Lagern Sie die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die SchielStasche gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.



¢ Wenn die Tasche beschadigt ist, prifen Sie die Mdglichkeit der Wiederverwertung oder des Recyclings.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrer Caldwell TackDriver Bag wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Caldwell TackDriver Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell® TackDriver® Shooting Bag. This safety instruction guide is designed to
ensure the safe and effective use of your TackDriver Bag. Please read and understand all instructions and safety
precautions before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the bag for any signs of damage before use.

Keep the bag away from children and vulnerable individuals unless supervised.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the TackDriver Bag only in designated shooting areas.

Ensure the bag is stable and secure before placing any equipment on it.

Avoid overloading the bag beyond its intended capacity.

Do not use the bag in adverse weather conditions that may compromise safety.
Always maintain a safe distance from the shooting area when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag

o Choose a flat and stable surface for the bag.
o Unpack the bag and ensure all components are present and undamaged.
o Position the bag securely on the surface.

2. Using the Bag

o Place your firearm or shooting equipment on the bag.
o Ensure the equipment is balanced and secure before use.
o Adjust the bag's position as necessary to achieve a comfortable shooting angle.

3. PostUse Care

o After use, remove all equipment from the bag.
o Store the bag in a dry and safe location to prevent damage.
o Regularly inspect the bag for wear and tear.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the bag in accordance with local regulations.

¢ If the bag is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.
¢ Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local distributor.



Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de Tiro
Caldwell TackDriver Sin Rellenar

Introduccion

Gracias por elegir la bolsa de tiro Caldwell® TackDriver® Sin Rellenar. Esta bolsa es una herramienta versatil y
facil de usar para mejorar tu precisién en el tiro. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Este manual proporciona informacién esencial sobre la seguridad del
producto, asi como instrucciones de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la bolsa de tiro.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarla.
Inspecciona la bolsa antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses la bolsa si estd dafada o presenta signos de desgaste.

Utiliza la bolsa solo para su propdsito previsto, que es proporcionar soporte para armas largas durante el
tiro.

Evita el uso de la bolsa en condiciones climaticas adversas que puedan comprometer tu seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Ubicacién: Asegurate de que el drea donde utilices la bolsa sea segura y esté libre de obstaculos.

e Estabilidad: Coloca la bolsa en una superficie plana y estable para evitar que se mueva durante el uso.

¢ Carga: No excedas el peso recomendado que la bolsa puede soportar. Consulta las especificaciones del
fabricante si es necesario.

e Manipulacién: Al mover la bolsa, hazlo con cuidado para evitar lesiones. Usa técnicas adecuadas de
levantamiento.

e Uso de Armas: Siempre maneja las armas de fuego con precaucién. Sigue las reglas de seguridad del
manejo de armas en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Retira la bolsa de su embalaje y verifica que no haya dafos visibles.
o Elige un lugar adecuado para usar la bolsa, asegurdndote de que sea seguro y esté libre de
distracciones.

2. Uso:

o Coloca la bolsa de tiro en la posicién deseada, asegurandote de que esté estable.

o Ajusta la bolsa seguin sea necesario para proporcionar el soporte adecuado para tu arma.

o Si es necesario, rellena la bolsa con el material adecuado para mejorar su estabilidad y
funcionalidad.

3. Postuso:

o Después de usar la bolsa, aseglrate de guardarla en un lugar seco y seguro.
o Inspecciona la bolsa nuevamente para detectar cualquier dafio que pueda haber ocurrido durante
el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la bolsa de tiro, verifica si hay programas de reciclaje en tu area.

» Sila bolsa esta dafiada y no puede ser reutilizada, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.

¢ Nunca arrojes la bolsa en la basura comun si contiene materiales peligrosos o si estd dafiada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste la bolsa. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra para facilitar
la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de la bolsa de tiro Caldwell TackDriver Sin
Rellenar de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, asi que mantente informado y
siempre actla con responsabilidad al utilizar cualquier equipo relacionado con el tiro.



Instructions de Sécurité pour le Sac Caldwell
TackDriver

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac de tir Caldwell® TackDriver®. Ce guide d'instructions de sécurité est concu pour
garantir une utilisation slre et efficace de ton sac TackDriver. Veuillez lire et comprendre toutes les instructions
et précautions de sécurité avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Inspecte toujours le sac pour tout signe de dommage avant utilisation.

Garde le sac hors de portée des enfants et des personnes vulnérables, sauf sous surveillance.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le sac TackDriver uniguement dans des zones de tir désignées.

Assuretoi que le sac est stable et sécurisé avant de placer tout équipement dessus.

Evite de surcharger le sac audela de sa capacité prévue.

Ne pas utiliser le sac dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient compromettre la
sécurité.

¢ Maintiens toujours une distance de sécurité de la zone de tir lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sac

o Choisis une surface plane et stable pour le sac.
o Déballe le sac et assuretoi que tous les composants sont présents et non endommagés.
o Positionne le sac de maniére sécurisée sur la surface.

2. Utilisation du Sac

o Place ton arme a feu ou ton équipement de tir sur le sac.
o Assuretoi que I'équipement est équilibré et sécurisé avant utilisation.
o Ajuste la position du sac si nécessaire pour obtenir un angle de tir confortable.

3. Entretien PostUtilisation

o Apres utilisation, retire tout I'équipement du sac.
o Range le sac dans un endroit sec et sir pour éviter tout dommage.
o Inspecte régulierement le sac pour des signes d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose du sac conformément aux réglementations locales.

¢ Sile sac est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les composants lorsque cela
est possible.

* Ne pas jeter le sac dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou votre
distributeur local.



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell TackDriver
Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto il sacco da tiro Caldwell® TackDriver®. Questa guida alle istruzioni di sicurezza e
progettata per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo TackDriver Bag. Si prega di leggere e comprendere tutte
le istruzioni e le precauzioni di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il sacco per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Tieni il sacco lontano da bambini e individui vulnerabili, a meno che non siano supervisionati.
Segnala eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il TackDriver Bag solo in aree di tiro designate.

Assicurati che il sacco sia stabile e sicuro prima di posizionare qualsiasi attrezzatura su di esso.

Evita di sovraccaricare il sacco oltre la sua capacita prevista.

Non utilizzare il sacco in condizioni meteorologiche avverse che possano compromettere la sicurezza.
¢ Mantieni sempre una distanza di sicurezza dall'area di tiro quando non in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Sacco

o Scegli una superficie piana e stabile per il sacco.
o Disimballa il sacco e assicurati che tutti i componenti siano presenti e non danneggiati.
o Posiziona il sacco in modo sicuro sulla superficie.

2. Utilizzo del Sacco

o Posiziona la tua arma da fuoco o I'attrezzatura da tiro sul sacco.
o Assicurati che I'attrezzatura sia bilanciata e sicura prima dell'uso.
o Regola la posizione del sacco, se necessario, per ottenere un angolo di tiro confortevole.

3. Cura PostUso

o Dopo l'uso, rimuovi tutta I'attrezzatura dal sacco.
o Conserva il sacco in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.
o Controlla regolarmente il sacco per usura e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sacco in conformita con le normative locali.
e Se il sacco & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i componenti dove possibile.
¢ Non smaltire il sacco nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, contatta il produttore o il tuo distributore locale.



Caldwell TackDriver Bag Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell® TackDriver® Skytepose. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for a
sikre sikker og effektiv bruk av din TackDriver Bag. Vennligst les og forsta alle instruksjoner og sikkerhetstiltak
far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid posen for tegn pa skade far bruk.

Hold posen unna barn og sarbare individer med mindre det er under tilsyn.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall gjiennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk TackDriver Bag kun i angitte skyteomrader.

Sgrg for at posen er stabil og sikker fgr du plasserer utstyr pa den.

Unnga a overbelaste posen utover dens tiltenkte kapasitet.

Ikke bruk posen under ugunstige vaerforhold som kan kompromittere sikkerheten.
Oppretthold alltid en sikker avstand fra skyteomradet nar den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett av posen

o Velg en flat og stabil overflate for posen.
o Pakk ut posen og sgrg for at alle komponenter er til stede og uskadet.
o Plasser posen sikkert pa overflaten.

2. Bruke posen

o Plasser ditt skytevapen eller skyteutstyr pa posen.
o Sgrg for at utstyret er balansert og sikkert fagr bruk.
o Juster posens posisjon om ngdvendig for & oppna en komfortabel skytevinkel.

3. Etter bruk

o Etter bruk, fjern alt utstyr fra posen.
o Oppbevar posen pa et tort og sikkert sted for a forhindre skade.
o Inspiser regelmessig posen for slitasje.

Avfallsinstruksjoner
e Kast posen i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis posen er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.
¢ Kast ikke posen i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
distributgr.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Strzeleckiej
Caldwell TackDriver Nienatadowana

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby strzeleckiej Caldwell® TackDriver®. Jest to produkt zaprojektowany z myslg o
wygodzie i efektywnosci. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z torby, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj torby zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé ryzyk zwigzanych z niewtasciwym uzytkowaniem.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie
uzywaj torby.

* Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

e Zawsze trzymaj torbe poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj torby tylko w bezpiecznych, wyznaczonych miejscach do strzelania.

Nie umieszczaj w torbie zadnych niebezpiecznych przedmiotdw, ktére moga stanowi¢ zagrozenie.
Upewnij sie, ze torba jest stabilnie umiejscowiona przed uzyciem.

Nie uzywaj torby w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy deszcz, ktére moga wptynaé na
jej stabilnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Rozpakowanie:

o QOstroznie wyjmij torbe z opakowania.
o Sprawdz, czy torba nie jest uszkodzona i czy wszystkie elementy sg obecne.

2. Uzycie:

o Umies¢ torbe na stabilnej powierzchni, np. na stole strzeleckim lub na ziemi.

o Wypetnij torbe odpowiednim materiatem, jesli jest to wymagane dla lepszej stabilnosci (np.
piaskiem lub materiatem).

o Uzyj torby do wsparcia broni, aby poprawié celnos¢ strzatéw.

3. Czyszczenie:

o Regularnie czys$¢ torbe z zewnatrz za pomoca wilgotnej Sciereczki.
o Nie uzywaj agresywnych Srodkéw czyszczacych, ktére mogg uszkodzi¢ materiat torby.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Jesli torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, upewnij sie, ze zostanie zniszczona w
sposéb, ktéry zapobiegnie jej ponownemu uzyciu.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy zwigzane z bezpieczehstwem torby, zgtos to odpowiednim

wiadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii

Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z torby Caldwell
TackDriver!



Caldwell TackDriver Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell® TackDriver® ampumatyyny on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja tehokas
ampumakokemus. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd ampumatyyny on ehja ja puhdas ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailytd ampumatyyny lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia ampumaturvallisuusohjeita, kun kaytat ampumatyynya.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Varoita muita henkiléita ampumaalueella, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta ampumatyyny on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta vain suositeltuja ammus ja ampumaasetuksia.

Tarkista ampumatyynyt saanndllisesti vaurioiden varalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta ampumatyyny tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, ettd ampumatyyny on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta kivaari tai muu ampuva valine turvallisesti ampumatyynylle.
o Varmista, etta kaikki ymparillasi olevat ovat turvassa, ennen kuin aloitat ampumisen.
o Kayta ampumatyynya vain, kun se on taysin ehja ja puhdas.

Havittamisohjeet

¢ Havitd ampumatyyny paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 polta tuotetta, ellei se ole erityisesti sallittua.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton Caldwell TackDriver
ampumatyynylla.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell TackDriver
Bag Unfilled

Introduktion

TackDriver® Skjutvaska fran Caldwell ar en anvandarvanlig och effektiv 16sning for skjutning. Den ar designad
for att ersatta tva traditionella skjutvaskor och kan anvandas i manga olika miljoer. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att skjutvaskan ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning som hoérselskydd och skyddsglaségon vid skjutning.
Hall skjutvaskan utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast TackDriver Bag for sitt avsedda syfte, det vill sdga som en skjutvaska.

Kontrollera att alla fasten och remmar ar ordentligt sakrade innan anvandning.

e Undvik att anvanda skjutvaskan i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller stark vind.
Lat aldrig vaskan sta obevakad nar den anvands for att stodja vapen.

Om vaskan blir skadad eller sliten, sluta anvanda den omedelbart och dvervag att byta ut den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vaskan:

o Ta bort vaskan fran forpackningen och inspektera den for skador.
o Justera remmar och fasten sa att de passar din kropp och utrustning.

2. Anvandning av vaskan:

o Placera vaskan pa en stabil yta eller anvand den i en saker position.
o Se till att vapnet ar korrekt placerat i vaskan for att undvika skador.
o Anvand vaskan for att stabilisera ditt skott genom att justera dess position efter behov.

3. Efter anvandning:

o Rengdr vaskan enligt tillverkarens instruktioner.
o Forvara vaskan pa en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar vaskan ar trasig eller inte langre anvands, kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering fér att sakerstalla korrekt bortskaffande av material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Caldwell TackDriver Bag, vanligen
kontakta en lokal aterforsaljare eller besok Caldwell's officiella webbplats.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Caldwell
TackDriver Bag. Tack for att du valjer Caldwell!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti pytle Caldwell
TackDriver Nevyplnény

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pytel Caldwell® TackDriver® Nevyplnény. Tento stfelecky pytel je navrzen tak,
aby poskytoval stabilitu a podporu pfi stielbé. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu,
prosim, peclivé si preCtéte ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gclel a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo otdzek se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pytel pouze na stabilni a bezpecné podlozce.

Zajistéte, aby byl pytel umistén tak, aby nedoslo k nedmysinému padu nebo posunuti béhem strelby.
Pfi manipulaci s pytlem dbejte na to, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo deformaci.

Pfi pouzivani pytle jako opérky se ujistéte, Ze je spravné umistén pod hlavni zbrané.

Nikdy nepouzivejte pytel k podpore zbrané, pokud je zbran nabita.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pytle:

o Pfed pouzitim pytle jej napliite vhodnym materidlem (napf. piskem nebo jinym pevnym
materidlem), aby poskytoval potfebnou stabilitu.

2. Umisténi pytle:

o Umistéte pytel na rovnou a stabilni plochu.
o Ujistéte se, ze pytel je umistén na bezpeném misté, kde nebude prekazet nebo ohrozovat ostatni
osoby.

3. Pouziti pytle:

o Polozte zbran na pytel a ujistéte se, ze je stabilni.
o Pfi stfelbé vzdy dodrzujte zékladni bezpe¢nostni pravidla pro manipulaci se zbrani.

4. Udrzba pytle:

o Pravidelné kontrolujte pytel na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Pokud je pytel poSkozen, okamzité prestante pouzivat a zvazte jeho opravu nebo vyménu.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci pytle se ujistéte, Ze jej zbavujete v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je pytel vyroben z materialQ, které mohou byt recyklovany, zajistéte jeho recyklaci odpovidajicim
zplsobem.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na odbornika
nebo prodejce, kde jste vyrobek zakoupili.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost pfi pouzivani pytle Caldwell® TackDriver® Nevyplnény. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpelné a efektivni pouzivani produktu.
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